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ROK 10. (1859.)

TYGODNIE

Wychodzi we Wtorki i
Piatki. Prenumerata przyj-
muje si¢ pod adresem: do
Wydawcy Tygodnika w
Petersburgu, do Expedycyi
Gazet Petersburskiego Pocz-
lamtu, lub do xiggarni Gra-
fe; w Warszawie, w dru-
karni Zawadzkiego i Wec-
kiego i w Biurze informa-
cyjnemu w Wilnie w xig-
garni Zawadzkiego; nadto we
wszystkich Pocztowych w
kraju urze¢dach.

P i

Od nastepujacego Lipca zaczyna si¢ prenumerata
Tygodnika* Osoby zyczacc sobie mieé

karnosci Itrajow

ﬁ-, * 22 Czerwca.
etersburg, ..
> 4 Lipca.

NOWINY DWORU.

18 Czerwca, posel nadzwyczajny

W przeszla niedziele,
Kréla Jmci Szwecyi i Norwegii,

takiz posel i

i minister pelnomocny

baron Palmstierna i minister Kréla jmeci

Obojej Sycylii, xiaze Biiierd, po powrocie na swe posady, j

mieli zaszezyt by¢ przyjetemi przez NN. P axstwo w
palacu Peterholskim; tegoz dnia mial zaszczyt by¢ przed*
stawionym Cesarzowr i Cesarzowes JJ. hrabia Moriier,

w charakterze sekretarza poselstwa Szwecyi i Norwegii.

'‘Berlin 15 (25) Czerwca, j. C. W. W.X. Nastgpca*
przepedzil w Kissingen dni 6 i 7, a 8 b.
m. pozegnawszy sie z J.C. W, W. Xi¢ZNy Mary” Paw*
town.j 1 jej Malzonkiem, i Xipciem Wilhelmem Pruskim,
Wyjechal na Er-
o 6 go-

CesarzeWicz

synem Kréla, ktory tam byl przejazdem,
furt i Wittenberg do Berlina, gdzie stanal 10go,
dzinie po poludniu.

CesarzeWicz niezwlocznie udal si¢ do Kréla Jmei i
przepedzil wieczér w gronie Jego Rodziny.

Donosza z Hamburga, ie jeden okret, idacy pod flaga
Rossyjska i podejrzany o handlowanie'murzynami, pojmany
zostal na wybrzezu Afrykanskiem przez okret Angielski i
zaprowadzony do Spithead. Ten statek, nazywajacy si¢
«Golubcezyk», nie mial na sobie, jak zapewniaja, anijednego
poddanego rossyjskiego. Szyper nawet nie jest rossyjanin.

Jakkolwiek badz, jesteSmy upowaznieni do ogloszenia, ze od

FBTEBSEUBSLZI.

GAZETA URZEDOWA Bez

RROLESTWA POLSEJEGO*

AT ER,

Cena Roczna: w Rossy
s poczta a w stoiicy, z no-
szeniem do mieszkan, 50 r.
ass. Polrocznat 25 r. ass.
pocziy, dla odbiera-
jacych w xiggarni Grafie:
Poczng, 45 r. ass. Pdtrocz-
na, 25 r. ass. Dla Krélestwa
Polskiego: Roczna, 55 r ass.

Péotroczna, 28 r. ass.

23 Czerwcaw

5 Lipca.

na wtore polrocze

to pismo, racza si¢ wczesnie zglosic.

Grudnia 1835 roku konsulowie jeneralni i konsulowie
rossyjscy odebrali rozkaz oglosi¢ w swoich okregach nas-
tepne obwieszczenie:

"Gdy Rzad Cesarsko-Rossyjski,
ze ludzie, ktérzy, ku wzgardzie praw

przestajac oddawaé si¢ handlowi murzynéw afrykanskich,

ma przyczyne mniemad,
swego Kkraju, nie
majg ,zamiar uzywaé flagi rossyjskiej, w celu zastonienia
swoich zbrodniczych spekulacyj przed pogonia ze strony
Mocarstw, ktore umowily si¢ pomiedzy soba o prawie
wzajemnej rewizyi i jmania, w razie, naruszenia ustaw prze-
ciw handlowi mnrzynow, przeto konsulat,..., odebral roz-
kaz ostrzezenia wlascicieli i szypréw okretéow iz nikt niema
prawa wywieszaé flagi kupieckiej rossyjskiej
kto nie odebral na to pozwolenia od Rzadu

ze takowe pozwolenie powinno by¢ w formie

marynarce
wlasciwej,
Cesarskiego;
urzedowego patentu, i Ze si¢ daje nieinaczej, jak pod wa-
runkami, w prawach Cesarstwa opisanemi, nakoniec zZe
wszelkie naruszenie tego prawidla i wszelkie nieprawne
uzycie flagi Rossyjskiej, ma by¢ uwazane za falszerstwo, i
kto si¢ go dopuszcza, na skutki takiego
ze nadewszystko statki do handlu mu-
idgce pod flaga ruska i schwytane przez

wystawia tego,
nieprawego czynu;
rzynami sluzgce,

czyjkolwiek okret,
sie¢ do tejze flagi,
skiego, i uniknienia tym sposobem zasluzonej kary,»

nie moga w zZadnym razie odwolywaé
w celu zjednania opieki Rzadu Cesar-

— Przez Ukaz c esarski do Rzadzacego Senatu, z dnia
26 Maja, Prezes Kijowskiej Izby Sadu Cywilnego Franci-
szek Hanski,
tego urzedu.

— Przez takiz Ukaz c esarsx: z d. 26 Maja, w liczbie
innych, za wysluzenie ustanowionego zakresu, podniesiony

na wlasna prosbe otrzymuje uwolnienie od
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zostal do rangi Radzcy Kollggialnego, Radzca Rzadu Guber- |
nialnego Grodzienskiego, Radzca Dworu Ludwik Strokowski. |

iM I

i ] * * ‘

Londyn 19 Czerwca.
zyczna w Oxford otwarta byla przez wykonanie nowego |
oratoryum znanego kompozytora angielskiego, Bishop. - |

Wiadomo ze od niejakiego czasu zachodzi
spo6r miedzy Izba Nizsza
(Queen’s Bench),
zesa tego Sadu, Wielkiego Sedzi lorda Denman, w ktérym

i Sadem Lawniczym Kidlowej, |
s powodu wyroku wydanego przez Pre- |

Izba Nizsza widzi naruszenie swoich przywilejow. Rzecz jest
o to; W raporcie adresowanym do Izhy przez jednego z
nadzorcOw wigzien, jakowy raport, za uchwala izby zostat
wydrukowany, xiggarz Stockdale wskazany jest jako jeden
s tych, ktoérzy handluja xiazkami

wszetecznemi; stad xig-

warz pozwal do sadu za potwarz drukarza aktow i czyn-
niany raport. Gdv wytoczylo si¢ przed Sadem Lawniczym
Krélowej zagadnienie: azali podobna skarga moze mie¢ miej-
sce lord Denman rozstrzygnal je na korzys$¢ skarzacego i
upowaznil go do poszukiwania na drukarzu Izby Nizszej
za naduzycie wolnosci druku, ze wzgledu, ze izba, przez |
nos$ci. W skutku takowego wyroku P. Hansard skazany zo; |
stal przez verdict Sadu Przysi¢glych, na 100 funtéw na- |

wiazki na rzecz P. Stockdale. Izba, w niepewnosci jak ma

sobie postapi¢ w tym razie, ktory moglby ustanowi¢ pre-

judykat wielkiej wagi, odestala to zagadnienie do swego
Komitetu Przywilejow. Na posiedzeniu 17 b. m., Izba Niz-
sza, na wniosek lorda Johna Russell, przyjeta postanowienie
nie opierania si¢ wyrokowi Sadu Lawniczego w sprawie
xiggarza Stockdale.

— Na posiedzeniu 18 b. m. Izba Nizsza zajmowata si¢
rozprawami nad wnioskiem P. Grotg, o wprowadzeniu taj-
nego glosowania na wyborach parlamentowych. Dtugie to
posiedzenie skonczyto si¢ na odrzuceniu wniosku P. Grote
wielka wigkszosciag 333 gloséw przeciw 216.

Jenerat O’Leary, jeden ze trzech kommisarzy, przy-
stanych od Stanéw: Nowej Grenady, Venezueli i Roéwnika,
(Eguador), dla traktowania w przedmiocie dlugéw dawnej
Rzeczypospolitej Kolumbijskiej, przybyt tu z Venezueli. Dru-
<4 kommisarz, senor Pedro Gual, jest juz od pewnego cza-
su w Londynie. Za przybyciem

trzeciego, P. Mosquesa,

ktéorego codzien spodziewaja si¢, kommisya niezwlocznie
przystapi do uchwalenia $rodkéw bardziej przyjaznych dla
wlascicieli fondow Kolumbijskich

oddawna zalegajacych procentoéw.

i wyplacenia acz czgéci

Podtug doniesien z Montevideo, pod dniem 25 Mar-
ca, otrzymano tam pewna wiadomos$¢ ze Corrientes, jeden
ze'Stanow Rplitej Argentynskiej, wypowiedzial wojn¢ Rza-
dowi Buenos Ayreskiemu i otworzyl swoje porty dla okre-

10 b. m. wielka uroczysto$¢ mu- I

wazny $

|
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nosci Izby Nizszej P. Hansard, ktory wydrukowat wspom- I
|
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tow wszystkich narodow, za optata cta, réwnego temu, ja-
kiemu ulegaja statki narodowe.

— Podtug doniesie dochodzacych do'5S Kwietnia, wia-
domo$¢ o zamiarze Rzadu zawieszenia konstytucyi w Ja-
maice, sprawila wprawdzie wielkie w tej kolonii wrazenie,

ale obeszto si¢ bez zaburzen, ktorych si¢ z tego powodu

— P. Benjamin Wynn, naczelny rzezbiarz Pieczgci Sta-

nu, ukonczyl piecz¢¢' kancellaryi Stanu. Z jednej strony

Krolowa wyobrazona jest siedzaca na tronie, s korona na

glowie; w jednem reku z bertem, a w drugiem z kulg

ziemska. Po prawicy i lewicy stoja dwie emblematyczne

pastaei, oznaczajace Religia 1 Sprawiedliwo$¢é. Na stronie

odwrotnej Krdélowa wyobrazona jest s paziem, otoczona

rowniaukami s kwiatow, szczegélniej r6z; naokoto napis:
Victoria, Dei gratia, Britanniarum Regina, j'ulei defensor.
Rzezba ta jest doskonato$ci nieporéwnanej,

Paryz 20 Czerwca. Rozprawy Parlamentowe w ostat-
W

udzielili cztonkom wiadomo$é, ze otrzymali

nich dniach nie mialy interesu. obu izbach prezesi
od Ministra
Spraw Zagranicznych kopije zawartych w Londynie trakta-
tow o ostatecznem oddzieleniu Belgii od Hollandyi.

— P. Emmanuel de Grouchy, poset Irancuzki w Tury-
nie, umart w tern miescie po kilkodniowej chorobie, ma-
jac wieku lat 36.

— Prefekt Policyi wydat rozkaz

izby ore¢znicy 1 wszy-

scy handlujacy bronig, mieli w swoich magazynach okic-
nice i drzwi z drzewa dgbowego, grubosci czterech centi-
metrow.

— Sad Kryminalny w Nimes, ukonczyl sprawe o spi-
sku odkrytym w Avignon. Wigksza cze§¢ oskarzonych zo-
stata uwolniona. Tylko 17, obwinionych juz za przechowy-
wanie broni, juz za nalezenie do niepozwoionych towa-
rzystw, zostali oddam pod sad Policyi Poprawczej,

— Podtug listow z Montevideo, pod dniem 23 Marca,

blokada trwa bez przerwy i Prezes Rosas zawsze jeszcze
odrzuca propozycye admirala Leblanc,

3 b. m. bataljon 51go pulku linijjowego w marszu z
tak

gwaltowng burze¢ z ulewsa, iz przez kilka minut musiat si¢

Mezieres do Wissembourg, zaskoczony zostal przez
zatrzymacé. Kilka piorunéw jeden podrugim wypadto schmury
i zdawalo si¢ iz uderzyly razem we wszystkie o§m kompa-
Okoto dwoéchset ludzi
padto na ziemi¢ wyrzucajac krew przez gebe, nos i uszy.

Niezno$ny zapach siarki czué si¢ dawal.

nij, z ktérych bataljon si¢ sktadat.
Wszakze piorun
zabit dwoch tylko ludzi. Reszta razonych, zdotali dojs¢ do
pierwszej wioski, gdzie odebrali pomoc, potrzebna w ich stanie,

— Kilka departamentdw spustoszone zostaly przez gwal-
towne burze.

— Meyerbeer bawi zawsze jeszcze w Paryzu i teraz
wtasnie pracuje nad muzyka wielkiej opery we 4 aktach,
napisanej przez P. Scribe.

— Piszaz Verdun: -.Pomiedzy szandwnemi damami, ktore
w tutejszych zakladach dobroczynnych poswigcaja si¢ stara-
niom okolo ubogich chorych, szczegolniej si¢ odznacza siostra



PETERSBURSKI.

Marya. Ta mloda Siostra Milosierdzia jest corkg Xiezny
d’Abrantes; talc stynie swemi chrze$cianskiemi cnotami, jak
matka rzadkim pisarskim talentem. Chce ona zostawi¢ po
sobie pami¢¢ tak droga, jak stawng jest pamig¢¢ Marszatka
jei °jca.

Hanower 20 Czerwca. 16 b. m. Krol przyjmowal deputa-
cya obu izb, z uchwalonym przez nie adresem. J. K. Mos¢
odpowiedziat, iz przywyklszy nie inaczej jak po dojrzatym
namySle rozstrzygaé sprawy tak wielkiej wagi, potrzebuje na
to czasu. Krol dodal, ze pewne stronnictwo, nieprzyjazne
Rzadowi, rozsiewa wiesci falszywe, usitujac uwie$¢ nardd
i przeto wktada na deputowanych obowiazek, izby za powro-
tem do kraju, starali si¢ wyprowadza¢ mieszkancoéw z bledu.

Zgromadzenie powszechne Stanoéw, dzi$ zostato odroczone.

Haga 18 Czerwca. Komendanci Lilio i Liefkenshoeck,
odebrali rozkaz zdania tych twierdz Rzadowi Belgijskiemu
22 b. m. Tegoz dnia oddana bedzie Rzadowi Hollender-
skiemu twierdza Venloo.

NAJPOZNIEJSZE WIADOMOSCI.

Londyn 21 Czerwca. Izba Nizsza, na posiedz. 19 b. m.
odrzucita 267 glosami przeciw 257 poprawe podana przez
P. Goulbourn do billu ministréow o Jamaice, po cze'm ten
bill zostat przyjety.

Paryz 22 Czerwca. Dzi§ Izba Deputowanych ukonczy-
ta rozprawy nad projektem do prawa o sztabie armii. Mi-
mo oporu ze strony ministrow, izba zredukowata do sze-
ciu liczbe Marszatkow Francyi w czasie pokoju.

Schwytany zostat jeden z glownych przywodzcow
buntu w d. 12 i 13 Maja i w skutek tego okoto 60 oséb
'aresztowano. To opoznilo bieg sprawy toczacej si¢ przed
Izba Par6éw, tak iz ta odtozona do 27 b. m.

Stockholm 18 Czenwa. Krdl Jm¢ wrécittu 15 b. m. wie-
czorem, w dobrem zdrowiu, s podrézy Swojej do Norwegii.

Sluttgardt T9 Czerwca. Wczora, o godzinie 5 po po-
tudniu, odbyl si¢ obrzed $lubu J. K. W. Xigcia Oranii,
Wilhelma, Alexandra, Pawta, Fryderyka, Ludwika, z J. K.
W. Xiezniczka Zofija, Fryderyka, Matylda Wirtembergska.
Temu obrzedowi, ktory spelnil P. Gruneisen, kaznodzieja
nadworny, byli przytomni wszyscy Czlonkowie Rodziny
Krolewskiej, J. K. W. Xiaze Oranii, Margraf Wilhelm Ba-
denski i Margrafini.

Serwija. Gazeta «Dostrzegacz Austryackk, zawiera co na.
stepuje: «Podlug urzedowych doniesien z Belgradu, pod
d. 13 b. m. Xiaze¢ Serwii, Milosz Obrenowicz, ztozyt Rza-
dy na rzecz starszego swojego syna.»

(Journ. de S. Pt. Gaz. Pet. Psz. Poin.)

ZWYCZAJE W LITWIE W PEWNYCH
DNIACH ROKU ZACHOWYWANE.

Wigilia Nowego Roku. Tego dnia wieczorem dziewice

dla dowiedzenia si¢ czy w przyszlym roku wyjda zamaz,

nastgpnych uzywaja sposoboéw: 1) Licza koty w plotach,
jezeli liczba ich bedzie do pary; jest to znakiem iz Zyczenia
si¢ spetnig. 2) Ida do obory, gdzie bydto albo owce stoja;
jezeli si¢ ktorej poeiemku od razu na wotu lub barana
natrafi¢ wydarzy; jest pewna iz pdjdzie zamaz. 3) Ida takze
do stodot z latarnia wystrasza¢ wroble, ktére na blask
Swiecy leca:
zamaz-pojscia.

a ktora naprzod zlapi, réwniez jest pewna
4) Kilka dziewic ktadng swoje trzewiki do
jednej necki, a potem je razem na powietrze podrzucajg,
ktérej naprzod upadnie, ta w nastepnym roku spodziewa
si¢ zosta¢ mezatka. 5) Pieka mate buteczki, sktadaja je
rz¢gdem na progu domu i przywotuja psa; ktorej bochenek
najpierwej porwie, ta tez naprzod i me¢za dostanie. 6) Stuchajg
wieczorem szczekania psow, a zktorej strony ich postysza, sg
pewne iz ztej i m¢za dostang.—Po domach szlacheckich, w
tym dniu rostopiong cyn¢ wylewajg na wodg i, z przybranych
jej ksztaltow, ttumacza nastgpnego roku przysziose.

Nowy Rok, jest rownie u pospolstwa jak 1 u wyzszej
klassy, .dniem powinszowan i skladania Zzyczen,
etykiety (bo jej nie zna) lecz szczerych od serca.

Wigilija Trzech Krolow. Szlachta, a nawet i lud prosty,
pisza na wszystkich drzwiach gtoski: G. M. B., oznaczajace
imiona medrcow przybylych do Betleem dla oddania
poktonu i ztozenia daré6w Synowi Bozemu. Kto nie umie
pisa¢, ktladnie trzy krzyzyki.

nie dla

Po koSciotach zakonnych,
osobliwie u mniszek, widzie¢ mozna w te dni na oltarzach
wiszace na wstedze mate kolebki, a w nich ulane z wosku
dzieci¢ spowite. K.oto kotyski stdj«mttowp postaci
wyobrazajace Najswigtsza Panng, S. Jozefa, i trzech Medr-
cow, a przy samej glowce dziecigcia stojg osiet i wol. Jest
to wyobrazenie stajni w Betleem. Przychodzacy kotysza po
kilka razy i modla sig.
Nowrdcenie Sw. Pawia. VV tym dniu uwaza lud na
zmiany powietrza. Jaki jest dzien od rana do potudnia,
takiej tez polowy spodziewaja si¢ zimy.
atmosfery oznacza druga potowe.
Zapusty. Majacy niejezdzone jeszcze konie, zaprzegaja do

Po,potudniu stan

sanek; podiug ich mniemania', w tym dniu kon ujezdzony
bywa bardzo mocny i zadne uroki ztych oczu mu nie
szkodza.

Popielec. Jest zwyczaj w tym dniu przyczepia¢ drugim
z tylu woreczki z popiotem, albo na nitce znizane kosci na
znak utraty Migsopustu.

Srodoposcie. Kazdy prawie z pospolstwa sprawuje uczte
1 czg$¢ jej ubogim posyla. Studenci w tym maja zwyczaj
oszukiwa¢ swoich kollegow, pierwszy rok przybytych do
szkét; iz o godzinie dwonastej w czasie catogodzinnego
dzwonienia, z koscielnej wiezy, dziady s$ledzie i obwarzan-
ki zrzucaja. Zdarza si¢ do$¢ czesto, iz niejeden daje temu
wiar¢ 1 ze wstydem powraca do domu. Od tego dnia
pospolstwo zaczyna uwazaé wiele przez calg wiosng bedzie
pizymrozkow: ich liczba oznacza dni, ilu zaczynajac od
pierwszego Wrzesnia, opozni si¢ jesien. W dobrym roku,
takich przymrozkow, zwanych rycerzami, powinno by¢
czterdziesci, na pamiatke czterdziestu zabitych od Litwinéw
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krzyzackich rycerzy. Lud w Litwie nigdy nie moéwi: «dzi§
byt przymrozek» ale dzisiaj «zgingtjeden rycerzy
Zwiastowanie Najswigtszej Panny Maryi (Blowieszczius).

Od

tego dnia zaczyna si¢ w naszym kraju wiosna: niedzwiedz

Dzien ten, jest dniem powszechnej radosci w Litwie.

wstaje z zimowego swego legowiska, izwiastun dni pogod-
nych, Bocian, z zamorskich podrézy przylata. W kazdym
wage domu, najbiedniejszym nawet, odbywa sig uczta na
powitanie domowego przyjaciela, Bociana.

Kwietna Niedziela. W tym dniu jest zwyczaj wzajemnego
chtostania sig poswigcong wierzba z dodaniem stow:

po polsku
®* ja k¥jg>
Wierzba bije.

<cNe asz musza

Werba masz,
tydzien,

Wielkanoc bedzie.

liz nediely,
Bas Welikas.o
Litewski
bydetko-swoje, zegna je i kazde $wigeona gatazka uderza.
Wielki Czwartek. Przadki jak najstaranniej chowaja w
tym dniu kotowrotki i wrzeciona:
nia, postrzezone w Wielki Piatek, lub w Wielka Sobote te

wiesniak wypuszczajac raz pierwszy na pole

bo podtug ich mniema-

narze¢dzia, sa nieszczg$liwa wieszczbg spotkania przez caty

rok wgzow. Jest takze zwyczaj sprawiania uczty, po ukon-

czeniu ktorej, gospodarz domu bierze zapalong $wiece, gasi
ja i rzuca w kat mowiac: Kaip uzgiasa ta zwaky, tegul
neprietelams musu akies uzgies, yr propuol ant amziu! t.j.
oJak zgasta ta §wieca, tak niechaj zgasna oczy naszym
O poczatku tego

Musi to by¢ jaki$

nieprzyjaciotom, i niech zgina na wieki!..
zwyczaju, dowiedzie¢ sig nie mogltem.
dawny obrzed, sicgajacy czaséw poganskich.

Wielkanoc. Pierwszego dnia $wigta, kazdy gospodarz wspol-
nie ze swoja czeladka pozywa «Swigcone>. zaczynajac ucztg od
rozerznig¢cia jajka na tyle cze$ci, iiejest osob w domu, ktore
wszystkim rozdziela z zyczeniem doczekania szczesliwie
drugich $wiat Wielkonocnych. W tym dniu lud prosty nie
odwiedza swoich sasiadow i ma za zte, gdy kto do niego

przybedzie: nawet jezeliby i po ogien przyszedt, odmawia

o

i wypedza.
W drugim dniu Wielkiejnocy™ oblewaja si¢ wzajemnie

zimng woda. Tego dnia takze, mate chtopcy chodza od
domu do domu z oracyjami i

jajka. Ten zwyczaj nazywa sig wfoczebnem.— Oracyje, ktore

zbieraja sobie malowane

prawia, sa nader liczne; lecz co do tresci mato sig od siebie
réoznigce. Zeby da¢ o nich wyobrazenie; jedng przytocze:
po polsku

Asz mazas wajkielis, Ja maty chlopczyk,

Fanos Marjos tarnelis, Tanny Maryi stuzeczka',

Bjau, ejau kiely, Szedlem, szedtem droga,
Nataaziau szakiely, Uszczknglem gatazke

Lelijos szakiely. Lilii gatazke.
Weliku rita

Lelija prazida

W Wielkanoc rano
Tilija zakwitla,

Ne diel manis wiena Nie dla ranie jednego,
Bet diel wisa swieta. Lecz dla catego $wiata.
Niektéore oracyje sa W jezyku polskim:

tylko, czy one z Polski donas przyszly, czy tez przez ojcéw

nie wiadomo

Jezuitow zostaty utozone jak n. p.
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TY GODNTIK

Ja maty zaczek Nie wiele co nmiem,

Jako robaczek 1 to ichmosciom powiem:
W szkole nie bywatem, Na Wielkanoc rano,
Rozgi nie widziatem. Z grobu zniartwych wstano.
Roézga zielona, Raczke podnosze,

Z drzewa tamiona. Wioczebuego prosze.

albo:
Ja maty rzezniczek, Przyjdzie ubogi,
Mam ostry nozyczek, Dam glowe i nogi.
Bede rznat cielgta, Nie $miejcie si¢ mos’cipanowie,
Dla panéw na s'wicta. Bo dostaniecie kiszka po glowie;
Przyjdzie siaki, taki, Lepiej jajka dajcie,
Dam jemu flaki, Swigla witajcie.

Wniebowstgpienie Panskie. Tego dnia pasterze z polnych
kwiatow splataja réwnianki iniemi wiencza rogi bydta. Ten
zwyczaj, si¢gajacy glebokiej starozytnosci, nazywa sig u nich
Yszlusinimas, co dostownie znaczy Wyzwolenie.

Wigilija Sw. Jana Chrz. Pospélstwo Litewskie mniema,
iz w tym czasie czarownice odbieraja krowom mleko, i
dla tego po oborach zatykaja wszedzie
ziela (Chelidonium majus), zawieszaja

przybijaja

gatazki jaskotczego
tez nade-drzwiami
kilka

zabita sroke¢ i na krzyz kawatkow
w nocy, zakwita Papro¢: o podinocy zate'm udaje sig szukac
tego ziela ktore (podiug jego powiesci), cudowne ma wlas-
nos$ci. Posiadajacy kwiat paproci staje sig cudnym czarowni-
kiem, wie przeszto$¢ izgaduje przyszlo§¢. Lecz dla dostania
tego kwiatka potrzeba wiele pracy, wiele prob trudnych
odby¢ i walke zcatem piekltem stoczy¢. Dla tegoz to, jeszcze
sig nikomu nie poszczes$cilo go dosta¢. Chcacy mie¢ kwiat
paproci, powinien o poinocy sam jeden pdjs¢ w glab’lasu,
tak daleko, stamtad piania koguta nie mozna bylo
ustysze¢. Przyszedlszy na to miejsce gdzie ziele rosnie,
trzeba jarzebinowa laska zakres§lic koto i pos$rod niego
usig$é. Jak tylko kwiat si¢ pokaze i zostanie uszczkniony,
natychmiast z calego piekla zlatuja si¢ straszydla i roztnai-
temi sposobami staraja si¢ odebrac: prosza, groza zemsta, a
gdy to nie pomaga, wszczynaja [przerazliwe krzyki i odbywaja
piekielne harce. Posiadajacy kwiat, nie powinien wychodzié
za granic¢ zakreslonego kota, do ktérego potworom wstapic
nie wolno, lecz spokojnie czeka¢ wschodu jutrzenki: w tym

Inaczej, gdy przez bojazn

zeby

bowiem czasie straszydla nikna.
za koto wystapi, lub zniewolony grozba rzuci kwiat; juz z
nim si¢ na zawsze pozegna.

W dzien ' Jana Chrzciciela, lud Litewski mniema iz
stofice ze swego palacu, zwanego Austruma-zemme (oh. Dzieje
star. nar. Lit. T. Narbatta, t. 1, str. 126) wyjezdza trzema

konmi: srebrnym, zlotym i clyjamenlowym na gody do
swego malzonka Xigzyca, i w podrézy na rydwanie
tancuje.

Na $. Marcin, w kazdym domu jedza g¢§ pieczong i z

kosci piersiowej czynig postrzezenia. Jezeli ko$¢ od poczatku
jest czysta, biata, a ku koncowi brudna, tedy poczatek zimy
ma by¢ surowy, akoniec tagodny: przeciwnie zas, gdy przy
trzeba sig spodziewaé iz

konicu kolor jest biaty, wtenczas,

i koiiiec zimy bedzie mrozny.
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SS. Szymona i Judy. Ten dzieh jest poswiecony modlit-
wom za dusze zmartych, ktérym sprawuja uczt¢ zwang na
Biatej-Rusi Dziadami, a w Litwie: Paminieklaj.

W wigilijq S. Katarzyny, niezonaci poszcza i modla sig
zeby im Bog dal dobra zong.

W Wigilijg Bozego Narodzenia. W kazdym domu, zarow-
no u bogatego jak i u biednego, odbywa si¢ uczta, zwana
Kucijg. Ta uczta, jako w dzien postny przypadajaca, sktada
si¢ pospolicie z ryb, galaret i rozmaitego rodzaju stodkich
potraw, migdzy ktéoremi gotowana pszenica w ostodzonej
wodzie na zimno, najgtéwniejsza gra rolg. W tym dniu
jedzac wieczerz¢ pod obrusem ktadna siano, na pamiatke iz
si¢ Zbawiciel na niem urodzit. Nazajutrz to siano potrosze
wszystkiemu byditu rozdaja. Mniema takze lud Litewski, iz
w nocy o godzinie tej, w ktorej Chrystus-Pan przyszedt
na $wiat, woda zamienia si¢ w wino: lecz ze ta przemiana
trwa tylko jedn¢ minutg, zatem dopilnowac tej pozadanej
chwili, jest niepodobna, X. L. A. Jucewicz.
Pisalem w Swigcianach,

d. 6 Czerwca 1839 r.

0 TLUMACZENIU POLS&1EM DZIEL SZEKSPIRA
(Shakespeare) 1 O JEDNEJ Z JEGO

NOCY LETNIEJ2*
(Ciag dalszy.)

SZTUK? «SEN

-Nikt niezawodnie nie znal tak gl¢boko serca ludzkiego
1 calego gminnego podania, ktore kazda rzecz w naturze
jakiem§$ zyciem 1 znaczeniem poetycznem ustraja. Stowem
cala ta sztuka, jak Johnson powiada, chociaz dzika i fanta-
styczna, jednak wszg¢dzie z dziwnym talentem pisana i osi¢ga
Duchy

pospolite podanie

ten rodzaj przyjemnos$ci, ktéry sobie autor zatozyl.
(Fairies) byly za jego czasu w modzie,
z niemi spoufalito a Spensera poemat podniost ich jeszcze

wigcej stawe.»

Z pomiedzy tych uwag znajduj¢ szczegélniej trafne'm pos-
trzezenie ze w mowie bedaca sztuka mogla by¢ napisana
jako Epitalamiutn dla kogo$s. W istocie bowiem Szekspir
jest poeta ktory nieznajduje ublizeniem dla siebie pisa¢ od
okolicznosci; alluzye w jego sztukach do réznych spotcze-
snych zdarzen, zaprzatnien i namigtno$ci jego publicznosci
spotykaja si¢ ustawicznie. Nie jest on bynajmniej z rzedu
tegoczesnych pisarzy co s taka prozopopeja oglaszaja o
swoich celach czysto -artystycznych, co sila si¢ uzyskaé
stawe ie urodzili cd$, o czem nikt nigdy nie styszat i co
do pojecia uczyni¢ zdota tylko wyuczenie si¢ ich wtlasnej
najosobliwszej teoryi; niestety! wszystko to sa wysilki naszej
nieszczegsliwej epoki krytycyzmu. Dzieta si¢ tez nasze ro-
dza juz martwe, cigzkie, uczone; przeciwnie wszystkie two-
ry poety XVI wielu, sg lekkie, swobodne, ze lak powiem

Swiatowe, to jest pelne mysli i wrazen, nie w gabinecie
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wysmazonych, ale wzigtych z obiegu pomigdzy spoleczen-
stwem czasow poety. Dotkne¢liSmy rzeczy, ktora, wedtug mnie,
jest kluczem' zdania o Szekspirze, chociaz nie wielu nan s
tej strony spogladato.

Miody krytyk francuzki, Teofil Gautier, powiedzial, ze
poeci sq klawdwrdami swojego ludu, jest to tylko zmystowe'
wystawienie tej wielkiej prawdy, ze kazdy naréd wyrabia
w swe'm tonie (jeden mniej drugi wigcej) wielkg massg
poezyjnego zywiotu ktéory barwi jego wejrzenie na $wiat
i zycie, unosi si¢ nad jego wyobrazeniami, stanowi pewna
strefe wyzsza, otaczajacajak atmosfera powietrzna, byt ziem-
ski tego narodu. Jest to kollekcyjna fantazya ludu. Ale

rzadko ten skarb wspolny, miewa organ, ktorymby sig
dostatecznie mogt przejawi¢ i widocznie dla oczu drugich
ludow lub wiekow w okazala sztuke oksztalci¢. Najczescie]
pokolenia po pokoleniach unosza go s sobg w potoku
czasu, albo pozostaja po nich odglosy czgsSciowe, drobne,
rzadkie wskazy, $rod catkiem ku czemu innemu skierowa-
albo

jeszcze 1 niesiegajace dalej

nych dazen, i pelne ceny utwory, ale mlodziencze
za najpierwotniejsze wynurzenia
uczué, czem sazwykle tak nazwanepoczye gminne. Nie masz
nic rzadszego jak poeta oksztalciciel
ludu.

wecielil on w' swoje dzieta iudywidualizm

w sztuke tej jak naz-
watem kollekcyjnej fantazyi Jednym z nich byt je-
dnakze Szekspir;
spolczesny swego narodu, uksztalcenie jego chrzescijanskie

i nowoczesne tak dobitnie rdézne od tego jakie Homer
(jedyny przed nim duch tego samego powolania) widzial i
zachowal w swoich epopejach Hellenskiego i Politeicznego

$wiata. Sprawiedliwie wigc krytycy niemieccy ostatnich
czasOw, zastajac jeszcze literatury Europejskie ksztalcone na
wzory tak nazwane klassyczne, to jest greckie, u;nali w
poecie angielskim najwyzszy typ romantyczny i kazali u
niego si¢ uczy¢ sekretow nowej sztuki, tak sumo'jak ue/.eui

starozytnosci badali i rozbierali Melezigena.

Chciatbym jednakze azeby w tych studiach dopatrywano
si¢ pilnie iz ani Homer, ani Szekspir nie byli wynalazcami
swojej poezyi, ale najdoskonalszemi narz¢dziami przejawy
tej ktora wyrobita kollekcyjna mys$l i fantazya ich wieku
i narodu; za opuszczeniem tego z uwagi, wszystkie szczegoty
wys$ledzone przez krytyke beda sprawiedliwe, ale nauka z
nich wyprowadzona, falszywa; jest to do$¢ powszechnym
grzechem dzisiejszej krytyki sztuki.—Kiedy szkodnik lasow
tira Lucy przywedrowal do Londynu i przystal do kupy
komediantow wyprawiajacych swoje widowiska w dziedzin-
cach zajezdnych kamienic, sprawiedliwie moze odpowiadat
na zapytanie dyrektora trupy «Co umiesz?»—«Nic, albo bardzo
mato» a kiedy nie dlugo potem wyzwal si¢ na niewyczer-
panego dostarczyciela nowych przedmiotdow do scenicznych
widowisk, calg jego nauke, caly jego zapas stanowila owa
doskonata zgodno$¢ mysli i uczué ze spoleczenstwem wsrod
ktorego urodzit si¢ i zyl. Jakoz i pdzniej nie troszczy sig
on bynajmniej o oryginalno$¢ wymyshu; bierze pierwsza
lepsza sceng¢ z historyi narodowej, o ktéorej mu si¢ wyda-
rzylo przeczyta¢ w jakim szpargale; chetniej jeszcze chwyta
jaka novelle, gdzie gotowa jest bajka i intryga; im znajom-
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cza ona publiczno$ci, im popularniej w niej smakowano,im $ je wszelako zawsze jednakowo pelne, i

dawniej ja znaja, tym ona dla niego pozadansza. 'Jego tno- |
wos¢ w tern bedzie, jak on ja wystawi. Wystawi on za$ |

rzecz swoja, jakby

charaktery ktére wprowadzi, nie beda to Zadne typy ogol- § ma swej publiczno$ci, ktére dotad robi

ne, ale indywidualizmy wyrazne, jakimi sa zwyczajnie lu- |
dzie, zupelnie podobne do tych, jakie napekliaja widownia |

w chwili w 'ktoérej gra swoj

ja zywcem wyjal s potocznego zycia: g pojelnoscia swojego czasu. Wrazenia,

dramat; czy on wprowadza g tego,

PETERSBURSKI

cokolwiek mowil,
wszystko znajdywalo w jego sluchaczach zZywe echa, przy-
zwolenie jako na rzecz doskonale znajoma. Byl on zupelna
ktore Szekspir robil
na nas wszystkich,
nie mozna poréwnaé¢ do wrazenia Kktére pospolicie odbie-
ramy od autorow, od xiazek; poréwnalbym je raczej do
sprawia rozmowa,

ktére czasami w towarzystwach

na scen¢ Rzymianina, Dunczyka, czy Szkota, malo si¢ trosz- $ opowiadanie jakiego dobrego gaduly,” (pomiedzy ziomkami

czy o wierno$¢ erudycyjna wystawy-, byle mu zachowal I naszemi dawnego uksztalcema szczegoélniej

fizyonomye czlowieczy, fizyonomye prawej istoty, wyszlej z |

rqgk natury, nie za§ z niezgrabnych

rqgk jej czeladnika, tg lgarza, Zolnierza, mysliwego,

spotka¢ mozna
bylo takowych), rozmowa moéwie jakiego bywalca, troche
flisa, ktéry z wrodzonym ta-

wedlug jego wlasnego wyrazenia w Hamlecie. Stan osoby jg lentem i z doSwiadczeniem wyczerpane'm s przygéd zycia,
tak malo daje mu zapominaé szczogélowego indywidualiz- f rozprawia i Zartuje przed nami; tylko ze Szekspir ma ten

mu kazdego czlowieka z osobna, jak i pochodzenie naro- |

talent do przedmiotéw tragicznych i komicznych i do rzeczy

dowe; Krol u niego nie gada ciagle o berle i koronie— g powszednich i najgérniejszych.

s pod sukien i oznak stanu wyglada wszedzie oblicze ludz- |

kie, i dla tego nie nasycimy si¢ nigdy nie znudzimy si¢ J jasniloby sie¢ moze,

nigdy figurami Szekspira i ich dialogiem. Uekréé-bySmy |
do nich wracali,
dziewane, bo sg to postacie

oni zyja tak jak my. |

wydadza nam si¢ zawsze nowe,

Tragiczno$¢ Szekspirowska nie zasadza si¢ 'ma jakim$ wy- |
mysie Cudackim, ale na uczuciach naturalnych i glebokich; ;|

wynika ona s tego uznania przyrody wszelkiej zbrodni, ze |

niespo- g
i dialog prawdziwych .budzi: !§

To co utrzymuj¢ o naturze Szekspirowskiego dziela wy-
za wystawieniem naprzeciwko niego
Miltona. Ten
ale daleko od
tego azeby to byl jak Szekspir Wrodzony poeta, poeta Ze
bez pracy. -Utwér Miltona jest

poety innego charakteru, np. Wirgiliusza,

ostatni jest zapewne Genjusz niepospolity,
tak powiem, bez checi i
dziecieciem jego rozmyslow i trudéw; stopniami wymyslit
go, osndwal i wykonal. Jakkolwiek okazaly wzniesiony zo-
stal pomnik takim sposobem, zawsze latwiej pojmujemy jak

jest ona wyboczeaiem s praw moralnych a nawet fizycz- f si¢ to stalo, nizeli mechanizm owego Zywego organu wszy-

i ze ustrasza réwnie stkich poje¢, uczué, sklonnosci i fantazyi calego narodu i

Makbet jest w tym rodzaju-J

nych $wiata, $wiadkéw jak samych |

swoich sprawcéw. Tragedya wieku jakim jest Szekspir. Milton, czlowiek wielkiego umy-

arcydzielem. Koniiczno$é Szekspira jest to niewyczerpany”! stu, rozleglej nauki, dumny i zniechecony demagog, fana-
zas6b wesolo$ci, dowcipu, rubasznosci, hiumoru, ktory Szelc- Ityk zagorzaly, postanawia napisa¢ epopeje. Wybiera do
spir ma zawsze s soba jak prawdziwy czlowiek ludu; fan- | tego przedmiot w biblijnej tradycyi o Stworzeniu S$wiata i
tastyezno$é, zabobon, w sztukach tego poety, jest to ogél tg upadku czlowieka, rozpatruje si¢ powoli w bezsledniej nie-
ktora ma ;pod zmysly wystawié¢, wymarza

glebokosé

tych wierzen, ktére krazag w narodzie, ktéore slyszane w

& skonczonosci
dziecinstwie, a odepchniete w po6zniejszym wieku, sa wszak-

wdzieki raju, piekielnych przepasci, wedlug

ze pamietne, kryja si¢ pokatnie w mysli fantazyi nrrodu i | wskazéw Pisma tworzy hierarchi¢ aniolow S$wiatlosci, straz-
ktore sa nie-blahym odglosem powszechnej jakiejS poezyi | nikéw rézinych punktéw nieba i wszech§wiata, zastepy du-
i mytologii plemion pélnocnych. Szekspir nie zaniedbuje tez jg chéw ciemnos$ci, i t. d.— Dzieki wyniostemu i poteznemu
Genjuszowi pisarza, dodawaniem rysu po rysie, w miare

uzy¢ ich wedlug ich przyrody jako zywiolu poetyckiego.

Nareszcie dziela Szekspira pelne sa rozumu, ale niexiazko- | jak stawaly w mySli autora usilujacego wystawi¢ sobie cze-
wego, tylko tego, ktory daje doswiadczenie zycia i ludzi, jf go nikt oczyma S$miertelnymi nie widzial, utworzyla si¢ na-
prawej filozofii praktycznej
szein zdaniem kiedy samouczek s Stafford podjal si¢ | jest zupelnie Co innego jak dzielo SzekspirowskieZlTo jest

utwor

i popularnej. Tak wiec, na- | koniec s lego okazala calo$¢; ale kt6z nie pozna, jak to

bawié¢-publiczno$¢ Londynska, tym latwiej tego dokazal, | dzielo rozmyslu, nauki, marzenia indywidualnego;
ze nic wnim nie bylo wiecej, tylko to co i ujego widzow; f Szekspira jest oksztalcenie fantazyi kollekcyjnej; wszystko co

tylko ze to, co bylo podzielone pomi¢dzy nich wszystkich, I on powie, ludzie, a mianowicie jego sluchacze czuli, mys-

u niego skupione bylo w nim jednym; tylko Ze to wraze- |
nie, uczucie, mysl, ktére tam komu$§ w rzadkich chwilach |

leli; jego Zastuga ze 011 to wiernie wylal, wywnetrzyl. Szek-
spir nie jest marzyciel, jest to raczej postrzegaez, ale taki

zdarzylo si¢ doswiadczaé, dla niego, byly zawsze dostepne; J postrzegaez, ktérego kazde postrzezenie przeobraza si¢ na-

przechodzit w nie kiedy
(ze tak si¢ wyraze¢) tony wedlug osnowy przedmiotu, bral |

tylko zachcial i dla tego biorac J tychmiast i ustawicznie, w obraz, w slowo, w czyn.

(Dok. nast.)
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